
உத்ேயாக் ேஜாதிஷ் பக்தி நூலகம்

Kaya Nashchitra (Vedic mantra for Rahu)

இந்தஉைரகைளப்பற்றி

ஆதாரங்கள் ஒவ்ெவாரு உைரயும் அதன் ஆதாரம், மரபு மற்றும் பதிப்புடன் அச்சிடப்பட்டுள்ளது. பிற

மரபுகளிலும் பதிப்புகளிலும் ெசாற்கள் சற்று ேவறுபடலாம்.
ஒலிெபயர்ப்பு ேராமன் வரி ேதவநாகரியிலிருந்து ெபறப்பட்ட IAST ஒலிெபயர்ப்பு ஆகும் (ā = ெநடில் a,ṃ�

= அனுஸ்வாரம், ḥ = விசர்கம், ś/ṣ� = ஷ ஒலிகள், c = “church” இல் உள்ள ch). இந்தி, அவதி

மற்றும் பிரஜ் உைரகளில் இறுதியில் ஒலிக்காத “a” விடப்படுகிறது. ஒலிெபயர்ப்பு ேவத

ஸ்வரங்கைளக் காட்டுவதில்ைல.

Kaya Nashchitra (Vedic mantra for Rahu)
வைக ேவத மந்திரம்

ெதய்வம் ராகு

பதிப்பு Common version

மரபு ைவதிகம்

ஆதாரம் Rigveda (Shakala recension) — Rigveda 4.31.1

நன்றி Vedic; public domain.

कया निश्चत्र आ भुवदूती सदावधृः सखा ।

kayā naścitra ā bhuvadūtī sadāvṛdhaḥ sakhā |

कया शिचष्ठया वतृा ॥

kayā śaciṣ�ṭhayā vṛtā ||

ெபாருள்

With what help will the wondrous one, our ever-prospering friend, come to us? With what most powerful company?

Vedic mantras are traditionally learned with their accents from a teacher.
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இந்தஆவணத்ைதப்பற்றி

இந்த ஆவணத்தில் உள்ள உைரகள் ெபாதுக் களத்தில் உள்ள அல்லது எங்கள் குழுவால் எழுதப்பட்ட

மரபுவழிப் பக்தி உைரகள்; அவற்றின் பதிவுெசய்யப்பட்ட ஆதாரம் மற்றும் பதிப்புடன்

அச்சிடப்பட்டுள்ளன.

ெபாருள்கள் எங்கள் ெசாந்த வார்த்ைதகளில் சுருக்கமான விளக்கங்கள், அறிவார்ந்த

ெமாழிெபயர்ப்புகள் அல்ல. ஒரு உைரயின் ெசாந்த ஸ்ேலாகங்களில் குறிப்பிடப்பட்ட பலன்கள்

உைரயின் பகுதிேய, உத்தரவாதங்கள் அல்ல.

சில வழிபாடுகள் மரபுப்படி குருவின் வழிகாட்டுதலுடன் பின்பற்றப்படுகின்றன. உங்கள் ெசாந்த

மரபின் வழிகாட்டுதைலப் பின்பற்றவும்.
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